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1. Genehmigungsanfrage nach den geänderten Gesetzen:  « loi modifié du 

18 juillet 2018 concernant la protection de la nature et des ressources 

naturelles » 

1.1  Loi  modifié  du  18  juillet  2018  concernant  la  protection  de  la  nature  et  des 

ressources naturelles 
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2.  Emplacement de l’installation, de l’établissement  faisant  l’objet  de  la 

demande 

2.1. Demandeur 

Dénomination   Ferme Hoeser 

Rue, N°  1A, Ferme Hoeser 

Code  postal, 
Localité 

L‐5414 Canach 

2.2. Situation cadastrale 

Commune(s)  Section(s)  N°(s) cadastral(aux)  Lieu(x) dit(s) 

Lenningen  A de Buurg  197/3326  Peisselgröndchen 

       

2.3. Autres communes se situant dans un rayon de 200 m de l’établissement 

Keine 

2.4. Situation géologique    

L’établissement se situe dans une zone …………. de protection des eaux   OUI                NON   

L’établissement se situe dans une région à risque élevé d’inondation   OUI                NON   

L’établissement se situe à moins de 30 mètres d’un cours d’eau   OUI                NON   

2.5. Utilisation antérieure du terrain  

Utilisation antérieure du terrain prévu pour  l'emplacement de  l'établissement, par exemple exploitation 
agricole, habitation, type d’industrie, etc. 

Aus alten Karten geht eine Nutzung als Weidefläche/Grünland hervor.  
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3. Coordonnées de l’exploitant et du demandeur de 
l’autorisation 

3.1. Identification de l'exploitant 

Nom de la société, ou Nom 
et Prénom(s) 

Capriso S.C. 

N° d'identité national (*)   

Rue, N°   8, rue de l’école 

Code postal, Localité  L‐5414 Canach 

  Personne de contact 

Nom, Prénom(s)  Hr. Gaston Welbes 

Téléphone  /  Fax  691 255 457     

E‐mail  Capriso@pt.lu 

3.2. Identification du demandeur / mandataire (si différent de l’exploitant) 

Nom de la société, ou Nom 
et Prénom(s) 

EN Geo Consult s.à r.l. 

N° d'identité national (*)  LU 24 497 244 

Rue, N°   3, rue Henri Tudor 

Code postal, Localité  L ‐ 5366 Munsbach 

  Personne de contact 

Nom, Prénom(s)  Hr. Steins, Bernd/Hr. Probst, Ulrich 

Téléphone  35 85 41     

E‐mail  Engeo@pt.lu 

3.3. Identification des autres personnes / bureaux concernés par la demande 

Nom de la société, ou  Nom 
et Prénom(s) 

 

N° d'identité national (*)   

Rue, N°    

Code postal, Localité   

  Personne de contact 

Nom, Prénom(s)   

Téléphone  /  Fax       

E‐mail   

(*) : pour les entreprises occupant du personnel salarié 
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4. PIECES à ajouter en annexe au dossier de demande  

4.1. Plan de l’établissement  Annexe N° 

Plan  détaillé  de  l’établissement  à  l’échelle  indiquant  notamment  la  disposition  des 
locaux et l’emplacement des installations. 

Anlage 1 

4.2. Extrait récent du plan cadastral  Annexe N° 

Extrait du plan cadastral datant de moins de 12 mois comprenant les parcelles ou 

parties  de  parcelles  situées  dans  un  rayon  de  200  m  des  limites  de 

l'établissement; 

(La parcelle concernée, ainsi qu’un rayon de 200 mètres des limites de l’établissement 
sont à indiquer sur le plan.)  
Si plusieurs communes sont impliquées: 
Les limites des différentes communes doivent être indiquées explicitement et un plan 
cadastral composé des différents extraits récents est souhaité. 

Anlage 2 

4.3. Carte topographique  Annexe N° 

Extrait  d’une  carte  topographique  à  l’échelle  1:20.000  ou  à  une  échelle  plus  précis 
permettant d’identifier l’emplacement projeté de l’établissement; 

Anlage 1 
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Teil I : Beschreibung des Standorts  
(loi du 15 mai 2018 relative à l’évaluation des incidences sur l’environnement ; Annexe 2) 

 

1.  Projektbeschreibung, Vorgang 

Die Gesellschaft Capriso S.C. ist im Besitz einer Genehmigung für die Wasserentnahme (Réf: 

E‐aut‐cap vom 17. April 2000; Ministère de l’Intérieur, Direction de la Gestion de l’eau) die 

eine  Entnahmemenge  von  nicht  mehr  als  15  m3/Tag  (5.000  m3/Jahr)  erlaubt.  Die 

Genehmigung bezieht sich auf die Parzelle 197/3326 in der Gemeinde Lenningen, Sektion A 

de Buurg. 

 

Nach dem Gesetz vom 19. Dezember 2008  relative à  l’eau, Article 71,  sind die vor diesem 

Datum ausgestellten Genehmigung nicht mehr gültig und somit muss eine neue Genehmigung 

für die Entnahme von Wasser aus dem bestehenden Brunnen gestellt werden. 

 

Die Gesellschaft Capriso S.C., 8, rue de l’école, L‐5414 Canach, stellt mit Datum vom 12. Juni 

2015 einen Genehmigungsantrag zur Wasserförderung aus Ihrem bestehenden Brunnen bei 

der Administration de la Gestion de l’Eau. Aus dem Brunnen soll weiterhin eine Entnahme von 

5.000 m³/Jahr (ca. 15 m³/Tag) Rohwasser für die Viehtränke genehmigt werden.  

Mit Datum vom 04. August 2015 wurde die Registrierung des Dossiers unter der Nummer 

EAU/AUT/15/0440 mitgeteilt.  

Mit dem Schreiben vom 28. Oktober 2022 wurde das „Complet“ des Dossiers mitgeteilt. Im 

November  2022 wurde  die  Décision N°  EAU/AUT/15/0440  zum Antrag  vom  12.  Juni  2015 

übermittelt.  

Das Schreiben EAU/AUT/15/0440 mit Datum vom 02. November 2022 bezieht sich auf die Vor‐

Ort‐Begehung von Mitarbeitern der Administration de  la gestion de  l’eau vom 01. Oktober 

2020. 

Hier wurde festgelegt, dass der Antrag auf Wassernutzung eine Impaktstudie zum Einfluss der 

Wasserentnahme auf benachbarte Bohrungen und Wasserentnahmepunkte beinhalten muss. 

Grundlage dieser  Studie  ist  ein Pumpversuch  im Brunnen FCP‐133‐14  (Forage Capriso) mit 

einer  zusätzlichen  Kontrolle  der  Wasserstände  in  einem  Brunnen  im  Umkreis  von  einem 

Kilometer,  der  Dokumentation  der  Wasserstände  und  Schüttungswerte  in  der  Bohrung 

Doudboesch und eine Kontrolle der Wasserschüttung der Quelle SCC‐133‐13 (Source Lavoir) 

in  Canach. Weiterhin  sind  die  Niederschlagswerte  in  die  Auswertung  des  Pumpversuches 

einzubeziehen. 

 

Die EN Geo Consult sàrl wurde von der Capriso S.C. mit der Durchführung der Maßnahmen 

gemäß Décision N° EAU/AUT/15/0440 beauftragt. Nach Durchführung des Pumpversuchs mit 
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Kontrollmessungen, Kontrolle der Wasserschüttung der Quelle SCC‐133‐13 und Auswertung 

der Ergebnisse wurde der Bericht am 03.02.2025 bei der Gestion de l’Eau eingereicht.  

 

Im Rahmen des Gesetzes « la loi du 15 mai 2018 relative à l’évaluation des incidences sur 

l’environnement (EIE)» reicht die EN Geo Consult sàrl im Namen der CAPRISO S.C. die 

vorliegenden Unterlagen zur Vorprüfung beim Ministère de l’Environnement, du Climat et 

de la Biodiversité ein. 

 

 

1.1 Technische Daten zur Bohrung 

1.1.1  Ausführung der Bohrung 

Die Brunnenbohrung und die entsprechenden  Installationen wurden  im  Jahr 2000 von der 

Firma August DUPONT aus St. Vith durchgeführt. Der Brunnen hat eine Tiefe von ca. 70 m. Die 

Pumpe hängt in einer Tiefe von ca. 65 m unter der OK des Schachtes.  

 

1.1.2.  Ausbau der Bohrung 

Der ausgebaute Brunnen besitzt eine Tiefe von ca. 70,00 m, wurde im Durchmesser von ca. 

220  mm  gebohrt  und  in  5“  (125  mm)  in  PVC  ausgebaut.  Der  abgeschätzte  Bohr‐  und 

Ausbauplan  ist  im  angefügten  Bericht  (Anlage  10)  in  der  Anlage  4.2  beigefügt.  Über  die 

genauen Ausbaustrecken und Verfüllungen des Ringraums liegen keine Informationen vor. Es 

wird von einer überwiegenden Verfilterung der Brunnenstrecke ausgegangen. 

 

Tiefe [m]  Ausbau 

0 – 5 m  Vollrohr  

5 – 69 m  Filterrohr 

69 – 70 m  Filterrohr und Bodenkappe 

 

Der Brunnenkopfausbau ist im angefügten Bericht (Anlage 10) in der Anlage 4.3 beigefügt. Die 

Brunnenschachtöffnung  beträgt  im  Durchmesser  0,80  m  und  ist  mit  einem  Betondeckel 

versehen.  Die  Schachttiefe  beträgt  1,35  m.  Der  Schacht  besteht  aus  2  Ringelementen 

(Durchmesser 1,00 m) mit Deckel.  

Lichtbilder  zur  Brunnenkammer  können  im  angefügten  Bericht  (Anlage  10)  der  Anlage  6 

entnommen werden.  
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1.1.3.  Wasserbedarf 

Die Capriso S.C.  stellt den Antrag  für die Wasserentnahme aus dem bestehenden Brunnen 

FCP‐133‐14 in Canach. Das Grundwasser soll als Nutzwasser und als Tränkwasser für das Vieh 

genutzt werden. Es werden max. 15 m³/Tag (ca. 5500 m³/Jahr) an Grundwasser benötigt, das 

den Anforderungen eines Tränkwassers genügen muss. 

 

1.1.4.  Wasserleitung und Installationen 

Die Wasserleitung vom Brunnen zum Anschlussraum verläuft über eine Strecke von ca. 40 m. 

Sie  ist  frostfrei  verlegt.  Im  Anschlussraum  befindet  sich  die  Wasseruhr  und  ein  500  l 

Druckbehälter zur Zwischenspeicherung des Brunnenwassers. 

Die Steuerung der Pumpe erfolgt über einen Drucksensor im Zulauf des Zwischenspeichers. 

Vom Druckbehälter fließt das Wasser zu den Verbrauchsstellen. Zusätzlich befindet sich eine 

Sonde  im Brunnen, die die Pumpe abschaltet, wenn der Wasserstand unter dieses Niveau 

sinken würde. 

1.2 Beschreibung des Brunnenstandorts 

1.2.1  Lage des Brunnens 

Die  Bohrung  wurde  auf  der  Parzelle  197/3326  mit  Flurnamen  „Peisselgröndchen“  in  der 

Sektion A de Buurg in der Gemeinde Lenningen abgeteuft. 

 

Name:        Capriso S.C. 

Ort:        Canach 

Flurname:      Peisselgröndchen 

Lage (geschätzt):    LUREF:   91374 E 

            76231 N 

Höhe [NN]:      ca. 270,8 mNN 

 

Die  Lage  des  vorgeschlagenen  Grundstücks  (Parzelle  197/3326)  kann  dem  Katasterplan  in 

Anlage 2 entnommen werden. 

 

Nach Süden hin, abstromig, befinden sich landwirtschaftlich genutzte Hallen und Stallungen. 

Neben dem Brunnenstandort befindet sich eine überdachte Mistplatte (ca. 15 m), ein Stall (ca. 

25 m) und der Fermenter einer Biogasanlage (ca. 30 m). In einer Entfernung von ca. 600 m in 

nordöstlicher Richtung befindet sich die Bohrung FCP‐123‐11 (Forage Rollinger), in südlicher 

Richtung liegt in einer Entfernung von 800 m die Quelle SCC‐133‐13 (Source Lavoir Canach). 

Die  Trinkwasserbohrung  Doudboesch  (FCS‐123‐16)  liegt  etwa  zwei  Kilometer  nördlich  der 

Bohrung Capriso und dient der Trinkwasserversorgung. Sie wird von der SIDERE betrieben. Die 
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Lage der Bohrungen, der Quelle und des Brunnens kann im angefügten Bericht (Anlage 10) 

der Anlage 1.2 entnommen werden. 

 

1.2.2  Topographische Situation 

 

Der Standort befindet sich etwa einen Kilometer nördlich von Canach im Taleinschnitt eines 

temporär wasserführenden Baches, der dem Bauschebaach im Süden zufließt. Die Bohrung 

wurde an einem leicht nach Süden abfallenden Hang abgeteuft. Der Standort des Brunnens 

liegt  auf  einer  Höhe  von  ca.  270,8  mNN  (Anlage  1).  Die  Umgebung  des  Brunnens  im 

Taleinschnitt wird als Weide genutzt. 

 

1.2.3  Informationen zu den beteiligten Unternehmen 

 

Antragsteller:      Capriso S.C. 

8, rue de l‘école 

L – 5414 Canach  

 

Ansprechpartner:    Herr Gaston Welbes 

        Tel: 691 255 457 

 

Geologische Überwachung:  EN Geo Consult 

        3, rue Henri Tudor 

        L – 5366 Munsbach 

 

 

        Ansprechpartner: Hr. B. Steins/Hr. U. Probst  

        Tel:  35 85 41 

        email: Engeo@pt.lu 

 

Bohrfirma:      Firma August DUPONT / St. Vith 

 

 

1.2.4  Nutzung des Grundstücks 

Aus alten Karten geht eine Nutzung als Weidefläche/Grünland hervor.  
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2.  Dokumentation von Einflüssen auf Schutzgüter 

2.1  Menschen 

Der Brunnen befindet sich auf einer Grünfläche nördlich der Stallungen der Capriso S.C.. 

Der Brunnen hat keinen Einfluss auf die im Umkreis lebende Bevölkerung. Der Standort liegt 

ca. 140 m nördlich von dem naheliegendsten Wohnhaus (gehört zur Ferme Hoeser). Bis zur 

Ortschaft Canach sind es ca. 700 m in südlicher Richtung.  

2.2  Biodiversität 

Der  geplante  Brunnenstandort  befindet  sich  zum  Zeitpunkt  der  Erstellung  des 

Genehmigungsantrages nicht in einer Fläche nach ‚Natura 2000‘‐Richtlinien. 

 

2.2.1 Habitate Natura 2000  

In der Umgebung des Brunnens befindet sich kein Schutzgebiet nach „règlement grand‐ducal 

du 6 novembre 2009 portant désignation des zones spéciales de conservation“. 

 

2.2.2 Vogelschutzgebiet Natura 2000 

Der  Brunnenstandort  liegt  in  der  Nähe  des  Vogelschutzgebiets  LU0002018  „Région  de 

Schuttrange,  Canach,  Lenningen  et  Gostingen“  gemäß  „Règlement  grand‐ducal  du  30 

novembre 2012 portant désignation des zones de protection spéciale“. 

 

2.3  Land, Boden, Luft, Wasser, Klima 

Der  geplante  Bohrstandort  ist  in  den  unterschiedlichen  Karten  zu  den  naturräumlichen 

Randbedingungen eingetragen (Anlage 9).  

In den Karten ist das Umfeld des geplanten Bohrstandortes dargestellt, um zu erkennen, ob 

der Standort in einem geschützten/exponierten Bereich liegt.  

 

Als Grundlage wurden folgende Karten genommen: 

 Landnutzung 2018 

 Corine Landcover 2018 

 Karte zum Offenland‐Biotopkataster  

 Bodenkarte 

 Hochwassergefahrenkarten 2021 

 Karte zum Gewässernetz 

 Karte zu den Korridoren für Wildtiere,  

 Karte zu den ausgewiesenen Naturschutzgebieten  

 Auszug der Karte zur Grünlandkartierung. 
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2.3.1.  Geologische Bodensituation  

 

Nach  Angaben  auf  der  geologischen  Karte  N°  11,  Grevenmacher  (1  :  25.000),  des  Service 

Géologique (1973) befindet sich der Standort auf den Verwitterungsdecken des mittleren und 

unteren  Keupers,  die  als  Deckschichten  den  Dolomiten  des  oberen  Muschelkalks 

(Ceratitenschichten  und  Trochitenschichten)  aufliegen.  Auf  der  Grundlage  der  chemischen 

Analyse  des  Wassers  aus  dem  Jahr  2014  weist  die  hohe  Wasserhärte  auf  eine  erhöhte 

Konzentration an Calcium, Magnesium hin.  

Die Detailkartierung nach HAUDE (1965) zeigt im Bereich des Brunnenstandorts die Einheiten 

des  Pseudomorphosenkeupers  (km1)  im  Übergang  zum  unteren  Keuper.  Nach  bisher 

vorliegenden theoretischen Informationen ist mit einem Flurabstand zu den Dolomiten des 

Muschelkalks von ca. 18 m zu rechnen. Der Brunnenausbau bei einer Tiefe von ca. 70 m reicht 

ca.  bis  zur  Basis  der  Trochitenschichten  des  oberen  Muschelkalks  im  Übergang  zum 

Linguladolomit und den rötlichen Gipsmergeln (mittlerer Muschelkalk).  

 

 

2.3.2.  Geologische Normalprofil 

 

Die Diplomkartierung nach HAUDE (1965) lässt auf folgenden geologischen Aufbau schließen: 

 

Tiefe [m]  Geländeansprache  Stratigraphische Ansprache 

0 – 2  Mutterboden, Oberboden 

Schluffig‐tonige Mergel 
Pseudomorphosenkeuper (km1)

2 ‐ 18  Mergelsteine 

Verwitterungszone und Festgestein 
Unterer Keuper (ku) 

18 ‐ 47  Dolomite  und  Mergelsteinlagen  des 

Muschelkalks  

Oberer Muschelkalk 

(Ceratitenschichten) 

47 ‐ 70  Dolomite des Muschelkalks  Oberer Muschelkalk 

(Trochitenschichten) 

 

Die  Bohrung  wurde  bis  zu  einer  Tiefe  von  70  m,  als  Rotationshammerbohrung,  im 

Durchmesser von ca. 220 mm gebohrt.  
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2.3.3.  Hydrogeologische Situation 

 

Anhand der vorliegenden Daten zum Brunnenausbau, der chemischen Charakterisierung des 

Rohwassers  und  der  geologischen  Situation,  handelt  es  sich  um  eine  Wasserfassung,  in 

welchem  gespanntes  Grundwasser  aus  den  oberen  Dolomiten  des  oberen  Muschelkalks 

erschlossen wird.  

 

2.3.4.  Benachbarte Wasserfassungen und Quellen 

 

Source Lavoir Canach (SCC‐133‐13)  

Die Source Lavoir Canach liegt ca. 800 m südlich des Brunnens (Forage Capriso). Die Quelle 

wurde  gefasst  und  das  Wasser  im  „Waschhaus“  (Wäschbour)  in  der  Rue  de  la  Fontaine, 

zwischen den Gebäuden 46 und 50 genutzt. In fünf Becken konnten die Einwohner Canachs 

dort ihre Wäsche waschen. Heute ist im ersten Becken eine Pumpe installiert. Mit Hilfe der 

fest eingebauten Tauchpumpe kann Wasser, z.B. von Landwirten und den Gemeindearbeitern, 

entnommen werden. Der Zugang zum „Wäschbour“ ist nur mit einem Schlüssel möglich.  

 

Daten zur Source Lavoir Canach: 

Lage (LUREF):  91450 E    Höhe Zulauf:  ca. 220 mNN 

    75432 N     

Canach, Rue de la Fontaine (zwischen Nr. 46 und 50) 

 

 

Forage Rollinger (FCP‐123‐11) 
Die Forage Rollinger befindet sich ca. 630 m nordöstlich des Brunnens. Die Forage Rollinger ist 

120 m tief und liegt auf dem landwirtschaftlichen Betriebsgelände von Hr. Rollinger in Beyren 

50, rue Berghaff. Der Brunnen ist bis in eine Tiefe von 50 m mit Zement und Ton abgedichtet. 

Im Bereich von 50 m bis zur Endtiefe von 120 m befindet sich Filterkies im Randbereich der 

Bohrung. Die Verfilterung des Brunnens befindet sich im Bereich von 95 bis 98 m und bei 110 

m bis 114 m. Die Wasserentnahme erfolgt somit aus dem Bereich des oberen Muschelkalks 

(mo2/mo1). Das Wasser wird als Tränk‐ und Brauchwasser im Betrieb genutzt.  

 

Daten zur Forage Rollinger: 

Lage (LUREF):  91622 E    Höhe: ca. 308 mNN 

    76778 N 

Der Wasserstand liegt bei ca. 227,45 mNN 
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2.3.5.  Wasser 

Anhand der vorliegenden Daten zum Brunnenausbau, der chemischen Charakterisierung des 

Rohwassers  und  der  geologischen  Situation  handelt  es  sich  um  eine  Wasserfassung,  in 

welchem  gespanntes  Grundwasser  aus  den  oberen  Dolomiten  des  oberen  Muschelkalks 

erschlossen wird.  

Im Rahmen der Erneuerung der Genehmigung zur Wasserentnahme wurde ein Pumpversuch 

mit dem Ziel durchgeführt, die Leistungsfähigkeit des Brunnens zu testen und den Einfluss auf 

den  Grundwasseraquifer  und  die  Umgebung  (Gemäß  Décision  EAU/AUT/15/0440)  zu 

untersuchen. 

 

In der Anlage 9 befinden sich die Hochwassergefahrenkarten. Hier kann entnommen werden, 

dass  sich  der  geplante  Bohrstandort  in  keinem  Überschwemmungsgebiet  befindet.  Der 

Brunnen liegt ca. 25 m östlich von einem Wasserlauf. 

 

2.3.8.  Luft und Klima 

Die Entnahme von Wasser aus dem bestehenden Brunnen hat keinen Einfluss auf Luft und 

Klima. 

 

2.4  Kulturerbe 

Die geplante Bohrung liegt außerhalb eines Bereichs mit bekannten kulturellen Schutzgütern.  
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3. Einschätzung der Einflüsse auf die Schutzgüter 

3.1  Menschen 

Der Brunnen befindet sich auf einer Grünfläche nördlich der Stallungen der Capriso S.C. auf 

dem Standort Ferme Hoeser. 

Der Brunnen hat keinen Einfluss auf die im Umkreis lebende Bevölkerung. Der Standort liegt 

ca. 140 m nördlich von dem naheliegendsten Wohnhaus (gehört zur Ferme Hoeser). Bis zur 

Ortschaft Canach sind es ca. 700 m in südlicher Richtung.  

 

3.2  Biodiversität 

Der Brunnenstandort befindet sich zum Zeitpunkt der Erstellung des Genehmigungsantrages 

in keiner Fläche nach ‚Natura 2000‘‐Richtlinien. 

 

In der Umgebung des Brunnens befindet sich kein Schutzgebiet nach „règlement grand‐ducal 

du 6 novembre 2009 portant désignation des zones spéciales de conservation“. 

 

Der  Brunnenstandort  liegt  in  der  Nähe  des  Vogelschutzgebiets  LU0002018  „Région  de 

Schuttrange,  Canach,  Lenningen  et  Gostingen“  gemäß  „Règlement  grand‐ducal  du  30 

novembre 2012 portant désignation des zones de protection spéciale“. 

 

Die Umgebung des Brunnens wird landwirtschaftlich genutzt und befindet sich in der Nähe 

des landwirtschaftlichen Betriebes der Capriso S.C.. Durch die Bohrung waren keine Hecken, 

Gehölzstreifen oder als Rückzugs‐ und Brutgebiete für Vögel geeignete Flächen betroffen. Die 

Veränderungen des Landschaftsbildes sind minimal, da vom Brunnen nur ein Schachtdeckel 

und ein Betonplatte zur Stabilisierung des Schachtes zu sehen ist. Um den Schachtdeckel, der 

die Brunnenkammer verschließt, wird eine Schutzzone 1 eingerichtet, die nicht bewirtschaftet 

werden darf. Die Wasserleitung und die Stromzufuhr, die den Brunnen mit den Installationen 

auf dem Betriebsgelände verbindet, sind frostsicher  in einem Graben verlegt. Es sind keine 

Veränderungen der Landschaft zu erkennen.  

 

Die Wasserentnahme  aus  dem  Brunnen  hat  keinen  Einfluss  auf  Tiere  und  Pflanzen  in  der 

direkten Umgebung des Brunnens. 

Die  Lage  der  Naturschutzgebiete  und  der  Vogelschutzgebiete  können  der  Anlage  9 

entnommen werden. 

Der Lebensraum der geschützten Arten wird durch den Brunnen nicht beeinflusst 
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3.3  Land, Boden, Luft, Wasser, Klima 

Nach der Karte zur „Landnutzung 2018“ liegt der geplante Standort im Bereich der « Siedlung 

‐  landwirtschaftliche Infrastruktur ». Die Karte „Corine Landcover 2018“ weist den Standort 

als „Wiesen und Weiden“ aus.  

 

Laut  Bodenkarte  befindet  sich  der  Standort  am  Übergang  zwischen  den  „steinig‐tonigen 

Braunerden aus Dolomit, nicht vergleyt“ und den „tonigen und schweren tonigen Braunerden, 

Pararendzina‐Pelosolen und Pelosolen aus Mergel, nicht vergleyt“ die als landwirtschaftliche 

Flächen genutzt werden. 

 

Die  Karte  zum  Biotopkataster  zeigt  in  einer  Entfernung  von  ca.  315  m  in  südwestlicher 

Richtung  eine  Fläche,  die  als  BK  09  „Streuobstwiese“  klassiert  ist.  Ca.  430 m  in  südlicher 

Richtung befindet sich eine „Extensive Mähwiese“. 

 

Der geplante Standort liegt in keinem Überschwemmungsgebiet und in keinem Feuchtbiotop. 

Die Karten können der Anlage 9 entnommen werden. 

 

Die Bohrung hat keinen Einfluss auf Land, Boden, Luft und Klima. Nach Abteufen der Bohrung 

wurde ein Kanalschacht als Brunnenkammer in den Boden gesetzt. Der Brunnenschacht hat 

keinen Einfluss auf die Umgebung, da er unterirdisch ist und ca. 80 cm über die ursprüngliche 

Geländeoberkannte  herausragt.  Durch  die  Nutzung  des  Brunnens  entstehen  keine 

Emissionen, so dass kein Einfluss auf die Luft bzw. das Klima vorliegt. 

 

Die Wasserentnahme beeinflusst keine Trinkwasserentnahmepunkte. Bei der Durchführung 

des Pumpversuches wurden Einflüsse auf den  landwirtschaftlichen Brunnen Rollinger  (FCP‐

123‐11)  und  auf  die  Quelle  SCC‐133‐13  (Source  Lavoir)  festgestellt.  Beide  untersuchten 

Entnahmepunkte dienen nicht der Trinkwasserversorgung.  

In der Anlage 10 liegt der Bericht gemäß Décision EAU/AUT/15/0440 bei. 

 

 

Bei der Wassernutzung fallen keine Abfälle an. 

 

3.4  Kulturerbe 

Die bestehende Bohrung und die Wassernutzung haben keinen Einfluss auf das Kulturerbe. 

 

3.5  Wechselwirkungen 

Es liegen keine Wechselwirkungen zwischen den Schutzgütern nach 3.1.‐3.4. vor 

 




